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See the notice on TED website

66578-2026 - Result
Switzerland – Railway and tramway locomotives and rolling stock and associated parts – 
Drehgestellprüfstand CH-weit
OJ S 20/2026 29/01/2026
Contract or concession award notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Produktion Personenverkehr
Email: x001305@sbb.ch
Activity of the contracting entity: Railway services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Drehgestellprüfstand CH-weit
Description: Für das neue Industriwerk der SBB in Arbedo-Castione (NSIF) wird ein 
Drehgestellprüfstand inkl. Wartung während der Gewährleistungsfrist beschafft. Die DG-
Prüfstände werden benutzt, um die revidierten Drehgestelle unter Belastung zu testen. Die 
Probeläufe dienen der Identifikation von Montagefehlern und Funktionskonformität. Die 
Gesamtabwicklung des Projektes bezieht sich insbesondere auf folgende Punkte (nicht 
abschliessend): * Engineering * Projektierung * Produktion, Lieferung, Montage und 
Kalibrierung * Inbetriebnahme incl. CE-Kennzeichnung, und alle für den Betrieb erforderlichen 
Genehmigungen und Dokumentationen * Abnahme inkl. vollständige Anlagendokumentation 
inklusiv Betriebseinleitung und Konformitätserklärung * Schulung * Wartung- und 
Serviceleistungen (inkl. Kalibrierung) während der Gewährleistungsfrist Detaillierte Angaben 
zum Vertragsgegenstand sind im Pflichtenheft enthalten. Optionsrecht: * Zwei 
Drehgestellprüfstande für das SBB Industriewerk in Yverdon-Les-Bains. * Zwei 
Drehgestellprüfstände für das SBB Industriewerk in Olten * Refit der Steuerung (HW & SW) * 
Wartung- und Servicevertrag, Instandhaltung, Reparatur und Kalibrierung nach Ablauf der 
Gewährleistungsfrist * Erstbevorratung der Ersatz- und Verschleissteile.
Procedure identifier: 03ed9a2b-d1ed-4154-99b8-bdf47559727a
Type of procedure: Open

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34600000 Railway and tramway locomotives and rolling stock and 
associated parts

2.1.4.  General information
Additional information: Begründung des Zuschlagentscheides Das Angebot der 
Zuschlagsempfängerin ist das gemäss den vorgängig definierten Kriterien insgesamt 
vorteilhafteste Angebot im Sinne von Art. 41 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB). Insbesondere erzielte es die beste Bewertung bei dem Kriterium 
Qualität.
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/66578-2026
mailto:x001305@sbb.ch
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: Drehgestellprüfstand CH-weit
Description: Für das neue Industriwerk der SBB in Arbedo-Castione (NSIF) wird ein 
Drehgestellprüfstand inkl. Wartung während der Gewährleistungsfrist beschafft. Die DG-
Prüfstände werden benutzt, um die revidierten Drehgestelle unter Belastung zu testen. Die 
Probeläufe dienen der Identifikation von Montagefehlern und Funktionskonformität. Die 
Gesamtabwicklung des Projektes bezieht sich insbesondere auf folgende Punkte (nicht 
abschliessend): * Engineering * Projektierung * Produktion, Lieferung, Montage und 
Kalibrierung * Inbetriebnahme incl. CE-Kennzeichnung, und alle für den Betrieb erforderlichen 
Genehmigungen und Dokumentationen * Abnahme inkl. vollständige Anlagendokumentation 
inklusiv Betriebseinleitung und Konformitätserklärung * Schulung * Wartung- und 
Serviceleistungen (inkl. Kalibrierung) während der Gewährleistungsfrist Detaillierte Angaben 
zum Vertragsgegenstand sind im Pflichtenheft enthalten. Optionsrecht: * Zwei 
Drehgestellprüfstande für das SBB Industriewerk in Yverdon-Les-Bains. * Zwei 
Drehgestellprüfstände für das SBB Industriewerk in Olten * Refit der Steuerung (HW & SW) * 
Wartung- und Servicevertrag, Instandhaltung, Reparatur und Kalibrierung nach Ablauf der 
Gewährleistungsfrist * Erstbevorratung der Ersatz- und Verschleissteile.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34600000 Railway and tramway locomotives and rolling stock and 
associated parts
Additional classification (cpv): 34321100 Axles, 34328000 Test benches, vehicle conversion 
kits and seat belts
Options: 
Description of the options: Die SBB AG ist berechtigt (aber nicht verpflichtet), folgende 
Leistungen durch entsprechende schriftliche Erklärung gegenüber der Firma nachzubestellen: 
Optionen gemäss Preisblatt der Angebotsunterlagen. Die Optionen können gestaffelt eingelöst 
werden. Die Bestimmungen des vorliegenden Vertrages, einschliesslich der vereinbarten 
Kostengrundlagen, aller weiteren Ergänzungen und Änderungen gelten auch für die 
nachbestellten Leistungen; der Umfang der Leistungen, die Termine und die anderen 
Vertragspunkte werden im Falle der Optionseinlösung durch die SBB AG in einem Nachtrag 
zum vorliegenden Vertrag schriftlich festgehalten.

5.1.2.  Place of performance
Town: Arbedo-Castione
Postcode: 6517
Country subdivision (NUTS): Ticino (CH070)
Country: Switzerland
Additional information: Neues Industriewerk der SBB in Arbedo-Castione (NSIF) sowie 
optional Yverdon-les-Bains und Olten

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 01/02/2026
Duration end date: 31/01/2029

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
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Other information about renewals: Siehe Optionen

5.1.6.  General information
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Quality
Name: ZK 1 Erfüllung der Anforderungen der SBB gemäss Pflichtenheft (Anforderungskatalog)
Description: Paraphiertes und unterschriebenes Pflichtenheft. Ausgefüllte Datei (.xlsx) mit den 
technischen Spezifikationen (Anhang 5). Bewertung des aufgefüllten OT-
Anforderungskatalogs. Ein erarbeiteter technischer Beschrieb (max. 10 Seiten) der die 
technische und funktionale Einhaltung des Pflichtenhefts und Erfüllung der Abnahmekriterien 
bestätigt, sowie eine grobe Beschreibung der Lösungsansätze für folgende technische 
Aspekte: * Anlagenkonzept * Steuerungskonzept * Kalibrierungskonzept * Motor 
Energieeffizienz (Effizienzklasse IE) * Spezifikation der digitalen Schnittstellen * Terminplan 
mit Meilensteinen
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 43
Criterion: 
Type: Quality
Name: ZK 2 Eco Vadis (Corporate Social Responsibility, CSR)
Description: Eco Vadis Score: Platin oder Gold = 5 Punkte Silber = 4 Punkte Bronze = 3 
Punkte Score < 58 Punkte = 2 Punkte keine Mitgliedschaft = 1 Punkt Kann die Anbieterin den 
Nachweis erbringen, dass sie sich vor Angebotsfrist bei Eco Vadis angemeldet hat, aber noch 
kein Score vorliegt, erhält sie 2 Punkte.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 2
Criterion: 
Type: Price
Name: ZK 3 Wirtschaftlichkeit Anlage (Total Investitionskosten und Optionen Investition)
Description: Ausgefüllte Preistabelle Teil 4 der Ausschreibungsunterlagen.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 50
Criterion: 
Type: Quality
Name: ZK 4 Wirtschaftlichkeit Option Betriebskosten
Description: Ausgefüllte Preistabelle Teil 4 der Ausschreibungsunterlagen.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 5

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Bundesverwaltungsgericht
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Information about review deadlines: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Produktion Personenverkehr

6. Results

Value of all contracts awarded in this notice: 7 048 840,00 CHF

6.1.  Result lot identifier: LOT-0000
Winner selection status: At least one winner was chosen.

6.1.2.  Information about winners
Winner: 
Official name: DE_Qlar Europe GmbH
Tender: 
Tender identifier: 913d3fe1-cd87-4f2c-9690-686ad3682ef1
Identifier of lot or group of lots: LOT-0000
Value of the tender: 7 048 840,00 CHF
The tender was ranked: no
The tender is a variant: no
Subcontracting: No
Contract information: 
Identifier of the contract: N/A
Date of the conclusion of the contract: 28/01/2026

6.1.4.  Statistical information
Received tenders or requests to participate: 
Type of received submissions: Tenders
Number of tenders or requests to participate received: 5
Range of tenders: 
Value of the lowest admissible tender: 7 048 840,00 CHF
Value of the highest admissible tender: 7 048 840,00 CHF

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Produktion Personenverkehr
Registration number: 69933344-35ce-4865-9a53-c2dc4317a659
Postal address: Trüsselstrasse 2
Town: Bern 65
Postcode: 3000
Country subdivision (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Country: Switzerland
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Email: x001305@sbb.ch
Telephone: +41512852325
Internet address: https://www.sbb.ch
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1.  ORG-0002
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Registration number: BVGER
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postcode: 9023
Country subdivision (NUTS): St. Gallen (CH055)
Country: Switzerland
Email: info@bvger.admin.ch
Telephone: +41584652626
Internet address: https://www.bvger.ch
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Simap.ch
Registration number: CH001
Postal address: Holzikofenweg 36
Town: Bern
Postcode: 3003
Country subdivision (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Country: Switzerland
Email: support@simap.ch
Telephone: +41584646388
Internet address: https://www.simap.ch
Roles of this organisation: 
TED eSender

8.1.  ORG-0010
Official name: DE_Qlar Europe GmbH
Size of the economic operator: Large
Registration number: 6b3f2a01-3feb-4060-b2f4-4e8bb31c4f75
Postal address: Pallaswiesenstr. 100
Town: Darmstadt
Postcode: 64293
Country subdivision (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Country: Germany
Roles of this organisation: 
Tenderer
Winner of these lots: LOT-0000

Notice information

Notice identifier/version: d8f1ae51-076b-4e9e-abae-26eb1220d209  -  01

mailto:x001305@sbb.ch
https://www.sbb.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Form type: Result
Notice type: Contract or concession award notice – standard regime
Notice subtype: 30
Notice dispatch date: 28/01/2026 02:25:58 (UTC+01:00) Central European Time, Western 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: German, French
Notice publication number: 66578-2026
OJ S issue number: 20/2026
Publication date: 29/01/2026
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